PAOLA DE SIMONE

APPENDICE V

DESCRIZIONE!
DELLE SOLENNI FESTE
DATE DA SUA ECCELLENZA
IL SIGNOR
D. ANTONIO PONCE
DE LEON

Duca d’Arcos, Grande di Spagna di Prima Classe
Cavaliere del Toson d’Oro e Gran Croce dell'Insigne
Ordine Ispano di Carlo I1I., Gentiluomo di
Camera di Esercizio di S. M. C., Tenente Generale
de’ suoi Reali Eserciti, e Capitano della
Compagnia Spagnola delle Reali Guardie
del Corpo ec. ec. ec.

CANTO
DI
MARIANO TIPALDI
PATRIZIO BARLETTANO.

IN NAPOLI MDCCLXXII.
PER VINCENZO FLAUTO
Impressore di Sua Maesta

!'Tl documento a stampa, oggi conservato presso la Biblioteca Nazionale Sagartiga
Visconti-Volpi di Bati, fu scritto da Mariano Tipaldi, nobile originario della citta di
Barletta, a commento delle feste tenute dal Duca d’Arcos per il Battesimo dell’Infanta
reale Maria Teresa Carolina. Edito nello stesso anno a Napoli da Vincenzo Flauto, il
canto composto da quarantuno ottave di endecasillabi piani, ¢ stato aggiunto alle gia
cospicue fonti documentali in quanto latore di ulteriori, nuovi dettagli sulla rilevanza

dell’evento in esame. Fra questi, in fase proemiale, citiamo le notizie storiche — del tutto
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LA «CERERE PLACATA» DI NICCOLO JOMMELLI

Valor, grandezze, idee sublimi, e rare
Destanmi in petto di cantar disio

Di Te, Signot, dalle cui opre appate
I’alma, c’hai grande, e ‘1 tuo splendor natio
D’esse ciascuna al Mondo singolare

Ti addita, e in pregio al tuo Monarca, e mio
E ogni opra istessa va dicendo a noi,
Questi ¢ I’Eroe, che supero gli Eroi.

Musa deh tu, che i tuoi seguaci addestri
Poggiar sul Monte, ove hai tu albergo, e nido
E dove il Fonte pensier saggi, e destti

Porge a chi’l gusta, e gli da fama, e grido

A tant’uopo mi scorgi; onde poi gli estri
Con dolce suon fin’all’Iberio lido

Giungano si, che quel Monarca intenda,
Quanta nel suo Campion gloria risplenda.

[Tal]or? di te mi valsi a empir le carte
Dal piacer mosso, e non dal suon dell’oro,

assenti fin qui tra il materiale raccolto — sulla casata del d’Arcos, elementi descrittivi sulla
realizzazione architettonica progettata da Luigi Vanvitelli giocando sull’interazione fra i
piani dell’illusione, del simbolo e della realta, la descrizione delle singole statue dedicate
alle Virtu, dei ritratti Reali e I'idea della disposizione dei quattro Continenti, la funzione
della propaganda degli scavi di Ercolano attraverso le mirate citazioni nei decori, il ruolo
di primo piano affidato alle danze e agli armoniosi concenti musicali, assegnati a due
gruppi orchestrali inseriti sotto gli arconi centrali della Sala grande. Cosi come assai
singolare risulta il verso sull’orgoglio provato dal duca d’Arcos nel vedere gioire gli
invitati tutti. In particolare, nella specifica ottica di tale studio, fondamentale si ritiene il
riferimento esplicito sia alla Serenata di Sarcone-Jommelli — non sfugga la modernita
della Cerere placata percepita e debitamente sottolineata dal Tipaldi nella strofa numero
trentacinque, laddove specifica «Di cinque voci intesta ¢ tal cantata, | con una idea, che
ad altra non somiglia» — sia ai due Balli annessi con altro titolo per il primo (Orfeo con
Euridice) e conferma per il secondo (Tutore ingannato).
Nell’occasione ringrazio vivamente, per I'aiuto prestatomi nel reperimento delle
immagini del documento, il professore d’orchestra Enrico Vacca.
2 Alcuni ncipit di strofa o chiusure di verso sono stati ricostruiti, e appunto segnalati

fra parentesi quadre, a seguito del taglio della costa longitudinale in fase di rilegatura.
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Che mal conviensi, che tua nobil arte
Si adopri sol per acquistar tesoro.

E se del Mondo la piu sana parte

Ha in pregio il vago tuo gentil lavoro;
Pur Ialtra, ch’oro cerca, ed ¢ maggiore,
Ti sprezza in vece di recarti onore.

[Per si] magnanimo Antonio qui intanto
Cortesemente accogli entro il bel petto
Queste mie rime, che hanno sol per vanto
Il loro veracissimo rispetto.

Forse, che un di sciolga io la lingua al canto
Su quelle gesta, a cui ti ha il Cielo eletto,

E che degli Avi® rendonti maggiore

Per arte, e fedelta, senno, e valore.

[T]remo I'adusto Moro, e ancor paventa
Di Emmanuel ’'armato braccio, e forte,
Poiché di sangue intrisa vide, e spenta
L’audace turbe lagrimar sua sorte:

E per suo scorno, bene il di rammentsa,
In cui il gran Duce a sette die la morte,
E i recisi lor capi a guisa d’arco

Sul destrier pose, di sua gloria carco.

3 Nel’ampio proemio Tipaldi elogia le gesta guerriere di alcuni dei principali, primi
esponenti della casata d’Arcos, avi dell’ambasciatore e per altri fasti parimenti ritenuto
“eroe che supero gli eroi” Antonio Ponce de Ledn (1726-1780), organizzatore a Napoli
delle cerimonie battesimali in esame. Il titolo nobiliare della casata fu conferito al
capostipite Rodrigo Ponce de Leén y Ponce de Ledn, in data 20 gennaio 1493, dalla
regina Isabella I di Castiglia. S’identificano pertanto, nei versi a seguire, i ricordati
Emmanuel e Rodrigo presumibilmente con Manuel, Ponce de Leén y Fernandez de
Coérdoba, vissuto nella seconda meta del Seicento, ¢ con quel primo Rodrigo, da
distinguere dal successivo Rodrigo Ponce de Leén y Suarez de Figuera, vissuto nel
secondo Cinquecento. Quindi un ulteriore Emanuele, germano forse del primo Rodrigo,

morto combattendo in Piccardia nella celebre battaglia franco-spagnola di San Quintino

(1557) per la contesa dei territori italiani.
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Vide Granata le ammirande gesta,

Usar la Reggia vide il suo valore;

A’ Barbari porto ben’el tempesta

Col brando, ed alle fiere ei dié terrore:
Tolse a un Leon di bocca il guanto, e desta
In Lei, cui 'l rende maraviglia, e orrore;
Ond’a ragion superando ei se stesso,

Pose allo stemma anco il Leone impresso.

1l freddo Scita, e ’Africano stuolo,

Di Rodrigo si appiatta al solo nome,
Perocch’ei fece rosseggiar quel suolo,
E dal suo acciaro 'arme altrui fu dome.
Sua fama sotse a rimbombar sul Polo,
Drallor ¢li cinse 'onorate chiome,

E 1 senno, e 'arte, e fin del core i moti
Fe col sangue passare a’ suoi Nepoti:

Che non fe, che non disse, e opro sovente

11 suo buon figlio al gran FILIPPO appresso
In pace, e in guerra tra 'Ispana gente,
Eternando la fama di se stesso?

E quel, che da lui nacque, ch’ebbe in mente
L’onor dell’armi, e del grand’Avo espresso
Porto col nome, anco il valore, e tale,

Che famoso divenne, ed immortale.

E laltro Emmanuel, di lui germano,

Che in Sanquintin di¢ la sua vita in pegno
Di fedelta, d’onor; dappoiché in vano
Fur mille colpi d’inimico sdegno.

E gli Alonsi, e i Franceschi, ch’al Sovrano
Resero sempre pit temuto il Regno,

E col genio guertero, e con la spada,

In mezzo a destre armate si fer strada.

Ma a che degli Avi omai 'ombre famose,
Ed i lor fatti egregj io qui comento?
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A che destar le prische andate cose,

Se a te, Signor, ho il mio pensiero intento?

O TItalia, Italia, cui non sono ascose

I’alte sue gesta, ch’ora a te rammento,

Per me puoi dir, quanto in tuo seno avvenne,
E quanta gloria al suo Signor sostenne.

Poich’or son mosso di vergar le carte

Non da battaglie, e non dal suon dell’armi
Chraltro tempo ricercano, ed altra arte
Altra Musa guerrera, ed altri carmi,

Ma dalle altere pompe, ch’Egli ha sparte
Nel suol Partenopeo, donde ben parmi

Che laude merta egual, ch’armato in campo,
Sepp’Ei ritrar della sua spada al lampo.

A sostenere del gran Monarca Augusto

Sue veci, per la nata Regia Prole

Dell’inclito FERNANDO; cui sia giusto,
Che il Ciel conceda, e nasca 2’ Regni un Sole;
Con pompa altera, e d’un novello gusto,
Adorna, ergesti qui superba Mole,
Cangiando in ampia Reggia il proprio tetto
Che maestoso ¢ pur dal solo aspetto.

Accio compiuto il Sacro uffizio, e pio,
Che il Divin Rito rispettoso chiede;

E grazie rese al sommo eterno Dio,

Che il sen fecondo a CAROLINA diede,
Ivii Regnanti con l'usato brio
Volgessero alle danze il Regio piede,

Ed ivi ancor da’ teatrali accenti,

E da’ cibi traessero i contenti.

Videsi ad uopo tal pel corso intero,
Che dal Regal Palagio al Tuo conduce,
Divenuta la notte un giorno vero

Dal lume, che ogni fiacola produce:
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Ma Pedifizio allor sembro piu altero
Tra lo splendore, in mezzo cui riluce:
Tal che parea, ch’al portator del giorno
Sorgesse un nuovo Sole a fargli scorno.

Bel veder 'ampia Mole illuminata
Dall’alto all'imo di gran cere ardenti!

Bel veder, che dipinta, e architettata
Parea di marmo a’ fregi e agli ornamenti.
Di notte in vista divenia piu grata

Di quando il Sol co’ raggi suoi possenti
A noi la scovre; poiché il lume ammorza
Quel ch’¢ finto, e 2’ coloti ei da piu forza.

Ergesi la gran Macchina a far tetto
Pomposamente all’edifizio antico,
Sostenuta dagli archi; e al primo aspetto
Sporge lungo palcone al guardo amico,
Statue e trofei 'adornano; e 1 prospetto,
Col cortile, e col resto ¢ tal, ch’io dico,
Che non so se sia vero, o pur dipinto,

O Parte il vero vinca, o il vero il finto.

Chi puo dir d’ogni stanza, e galleria

I ricchi arredi, ond’¢ ciascuna adornal
Tale han vago disegno, e simmetria,
Qual Donna, ch’a destar gli amori s’orna.
Immagini chi puo la bizzarria

Di cio che taccio; mentre il dir distorna
11 sol pensiero, e I'alta maraviglia

Della gran Sala, dell’incanto figlia.

In forma ovale architettata sorge

LLa maestosa, e non piu vista sala,

Che tien due ingressi, e intorno vi si scorge
In cinque ordin dal piano ornata scala,

Che fa sedile, e insiem la piazza porge

Al danzare, e al mirar la Regia gala.
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Ed ivi da sei parti vi si ascende,
Donde magnificenza il loco prende:

Ha per ricinto dal suo basamento

Ben sedici colonne rilevate,

Che con pilastri egual, sostentamento
Danno alla Volta, e vengon coronate
Dal cornicion, nel loro elevamento

Di capitelli vagamente ornate:

Con ordine Corintio costrutte,

Che da Corinto qui sembran condutte.

In rettangolo poi s’ergon tra loro

Quattro archi, ed ha ciascun sua nicchia al fondo
Due d’essi innanzi tengon nobil Coro,

Di musici strumenti ognun fecondo.

E tra I’'un P’arco, e altro in bel lavoro

Pinte in quattro altri vani son del Mondo

Le quattro Parti; e tra’ pilastri site

Eran varie Virtt, con grazia ordite.

[Pe|nsile stassi quel superbo loco

Per artificio di sublime ingegno,

E Popra par, che prenda a scherzo, e a gioco,
Quanto I'Egitto ebbe in se raro, e degno.
No, che non giunge I’Apollineo foco

A far che dia la laude mia nel segno;
Perocché del mio dir sempr’e maggiore

La grandezza dell’Opra, e dell’Autore.*

[D]ella Felicita finge la sede
Quell’ampia sala, rilucente, e altera
Pero alla volta pinta ella si vede
Porger dovizie in terra, mentre impera
Che ’'armi bellicose, e cio, che siede,

* Si allude al regio ingegnere Luigi Vanvitelli.
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La Pace bruggi; e che dall’alta sfera
Mercurio scenda, e le Potenze intorno
Inviti per goder si lieto giorno.

[P]osto ha poi I’Architetto con saviezza
Entro la nicchia del primiero aspetto
Su ticco Trono di ordinata altezza

11 Monarca di Spagna, che rispetto
Riscuote, ed insiem desta tenerezza
Poiché da lungi ancor serba Egli affetto
Al Popolo, che fido in sen I'accolse,

E pianse, che all'Iberia il suo pi¢ volse.

Sostenuto con fasto il suo Ritratto
Vien da due fame di lor trombe ornato,
Che seggon sovra un piedestallo, adatto
Al grande uffizio, cui son destinate:
Retto ¢ da due Leoni d’oro, e in atto

Di aver sul dorso gravi cose, e grate.
Oh quanto allude quel trionfo tutto,
Che il sagace Inventor ha si costrutto!

N¢ a caso ei volle ’Africa da un canto,
E dall’altro ’America disporre

Su del Terraqueo globo, c’ha d’accanto
Un uomo, ed una donna, che il soccorre
Drappoggio; e negli opposti vani intanto
I’Asia, e ’Europa in simil modo porre
E di bronzo vestir le due figure

Per mostrar le durevoli lor cure.

Cosi 'vom saggio ben’espresse chiara
Dell’Ibero la Gloria in tutto il Mondo,
E che se di ricchezze é ’'una avara,
L’altra parte ha il terren d’oro fecondo;
E alle grandezze d’Asia, piu cara
Divien I’'Europa col suo ameno fondo,
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Pero temendo tutte il lor Signore,
Additan con gli omaggi il suo valore.

[D]ell’Ercolano cola pur dipinte

Le reliquie non sono a ornar le mura,

Ma a mostrar ch’alla luce fur distinte

Per opra, e senno del gran CARLO, e cura.
Né si degne memorie vedra estinte

Tra’ posteri giammai eta futura:

Che rimembrandole essi a parte a parte,
Empiran di sue laudi ognor le carte.

La nata Prole poi con fasto eguale
I’Artier rimpetto all’altra nicchia ha sita;
Bella ¢ la Effigie superbetta, e quale

Co’ scherzi pascer suol Bambina ardita:
Nell’arco destro pinto ha 'Immortale
FERNANDO, e nel sinistro fa compita
La nicchia CAROLINA in egual trono,
Che ben felicita de’ Regni sono.

Sculte statue conteste d’oro, e argento
Agli altri spazi ripartite intorno,

Fanno simbolo insieme, ed ornamento
Nel vago e dilettevole soggiorno.

Queste son le Virtu, che in muto accento
Additando d’aver, d’Invidia a scorno,
Que’ Regi petti per albergo, e tetto,

Di gioja si riempiono, e diletto.

Qui la Giustizia alla Clemenza a lato

Par ch’una gara desti, e or vinca, e or ceda,
La poi Fortezza, il cui poter fa grato
Prudenza, onde talor non fia ch’ecceda:
La Gloria qua sedente, e cola un piato
Queta Amicizia con partir la preda;

E di Fortuna i doni ognor Costanza
Sprezzando, alletta piu la Temperanza.
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Or chi sia, che in mirar la rilucente

Reggia di lumi copiosa accesa

Non prenda maraviglia, ed ogni mente
Non fia dallo stupor vinta, e sorpresa?
Cento lumiere, e cento, risplendente
Quella Magion sublime aveano resa
Talmente, e irradiata intorno intorno

“Che lucea come il sole a mezzo giorno[”].

Vedeasi qui danzar (oh dolce vistal)

La Coppia de’ Regnanti in quel fulgore

Si lieta, e snella che facea conquista

D’ogni occhio, di ogni petto, e d’ogni cor|e]
E la nobil brigata cola acquista

Dal Regio portamento brio maggiore:

E dava norma al pi¢, Porecchio intento
All’armonia del musical concento.

[Qu]al dopo lunga faticosa cura
[L’i]ndustre agricoltor fiorito scorge
I’arido prato, e i stenti suoi misura

Con quel piacer, che 'opra poi gli porge;
E dal diletto preso piu non cura

La sua lassezza, o d’essa non si accorge.
Tal vidi, Te Signor, starne tra nui
Dell’opra lieto alla letizia altrui.

[Ta]l nella Reggia, e tal nel grandioso
Teatro superbissimo formato

Con egual arte pensile, e vistoso

Nel suo proscenio, e di gran lumi ornato;
Raro pel loco, e per 'armonioso
Concento, all’occhio, ed all’'orecchio grato
E per balli, e capriccio, e voci, e canto,
Riportera perpetua lode, e vanto.

[Si] finse in esso Cerere placata
Del ratto di Proserpina sua figlia,
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Di cinque voci ¢ intesta tal cantata,
Con una idea, che ad altra non somiglia:
Dalla favola poi rappresentata

D’Orfeo con Eunridice pensier piglia

Un de’ due balli, e I’altro dal Tutore
Ingannato dal destro suo minore.

Qui da prima pervennero i Regnanti

A dar cominciamento alla gran festa;
Qui godendo la scena, i balli, e i canti,
Altrove un’ampia cena Lor s’appresta.
Poi crebber nuove mense in poch’istant,
E si fornite, ch’alto stupor desta

Ne’ Regj petti, e nel gentil drappello
Cola concorso piu leggiadro, e bello.

Gli arredi, i cibi, 1 vasi, ed 1 liquori,
L’ordinata maniera, e splendidezza,
Superbissimamente venner fuori

A dimostrar soavita, dolcezza.

Non so se il copioso al raro onori,

O questi al primo aggiunga piu grandezza,
O la magnificenza, e bizzarria

Di vincetli si addestra, o vinta sia.

Dalla cena alla danza si diporta,

E da un diletto all’altro, che produce

Quel vago loco, dal piacer scorta

La Regal Coppia passa; e riconduce

Le Dame, i Cavalieri, e ognun, ch’apporta,
Al Regio suo splendor gradita luce;

Accio qui goda, e omaggio insiem le renda,
E dagli omaggi stessi piu risplenda.

Ben’ io mi avveggio, che da Te destata
L’idea, Signor, di si grand’opra, e bella,
Fu poi da industre mano architettata,
doviziosa in questa parte, e in quella;
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E la felicita simboleggiata,
Vera il Sebeto in se la scorge, e appella,

E a par del Tago anco esso si ricrea,
Che in Te di lei conobbe alfin I'idea.

Te, vid’egli ancor tra la ricchezza

Pieta farsi piu bella entro il Tuo petto

E col fasto natio la compitezza
Dolcemente albergar in lieto aspetto;
Vide, che I'alma ognor I'avevi avezza

A oprar da Grande, e ne provo leffetto.
Tal ch’ei, che di Te scerne e gloria, e vanto,
Risponde alla mia cetra col suo canto:

Deh, riedi al Tago, che ti accolse in cuna,
Riedi d’appresso al gran Monarca Ibero,

E le tue gesta, ch’ora in parte aduna

Grato Pastor di labbro e cor sincero,

(Cui non arrise mai cieca Fortuna)

Alfin gli prostra, di tua fama altero;

Fama, che addita al Mondo, e al tuo Signore
Ialta sua gloria, e ‘1 raro tuo valore.

IL FINE
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